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1. VKLOP NAPRAVE IN POLNJENJE Pred prvo uporabo zapestnice, prosimo, da polnite baterijo 2-3 ure pred uporabo.   
Med polnjenjem se bo prikazal simbol baterije in zapestnica se bo samodejno 
vključila. Čas in datum se bosta posodobila avtomatično, ko je telefon sinhroniziran 
in povezan. 

A) Kako napolniti napravo 
1. Vgrajen USB polnilec.   Dodaten polnilec ni  
     potreben. 
2. Potegnite zapestnico (stran brez 
    zaponke, obe strani se lahko ločita).
3. Priklopite napravo (stran s čipom)   
    direktno v katerikoli USB port, prenosni 
računalnik ali adapter, da napolnite baterijo. 

B) Aktivirajte napravo
Pred uporabo, priključite polnilnik za baterijo, da se naprava 
vklopi.  Vrstica napredka se bo spremenila iz praznega v polno, 
kar pomeni da je naprava aktivirana.  Po aktivaciji bo naprava 
začela polniti baterijo. 

C) Indikator baterije
Indikator baterije je prikazan na domačem zaslonu naprave.  Ko 
je zmogljivost baterije nižja od 10% se bodo vse funkcije zaprle in 
samo ikona baterije bo vidna ter vas opominjala, da je potrebno 
napolniti baterijo. 

Opozorilo:
1.   Če pritisnete sprednji gumb na dotik, se bo zaslon zapestnice prižgal in kot 
 
privzeto prikazal vmesnik z uro.
2.   Odprite ‘Lift wrist to light on screen’ v nastavitvah aplikacije in zaslon se bo prižgal, 
       ko obrnete zapestje.  

2. HITRA NAVODILA ZA UPORABO

Prenos in namestitev 
Iz trgovine z aplikacijami App Store ali Google Play store 
prenesite aplikacijo » Everlast GymPal« in jo namestite. 

Fitness Tracker Get Started

What included

1. Activity tracker
2. User Manual
3. Gift Box

A) How to charge it

Size: Main body:  42 X 10 X 247mm
Wristband: 209.6*16.8 mm
Weight: 21.45 g
Battery: 55mAh Rechargeable
lithium polymer battery
Display: 0.87’ OLED
Data Memory: 30 days
Walking distance: Max 999.99km
Calories burned: Max 9999.9kcal
Activity time: 99h59min

Specifications

Set different notification on the app, the device will vibrate 
when users have incoming calls, text message, 
Whatsapp, Twitter, Facebook, Wechat, QQ, etc. 

5. Phone Notifications

Customize your personal reminder for better life habit,
like pill time, drinking water, etc. Sedentary Alarm is also 
supported to remind you exercise more. 

6. Personal Reminder

B) Activate the Device

Touch the screen to cycle through each function display

Set vertical or horizontal display from the APP

3. Activity Mode 4. Sleep Mode

C) Battery Indicator

The device can recognize and 
calculate the sleep status without 
any action by users. It will track 
your sleep hours and quality. If you 
wear the bracelet at the night and 
set the alarm clock, then it will 
wake you up with slight vibration
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7. Phone GPS Supported
The app combines with phone 
GPS to track the exercise 
trajectory, to record the Speed, 
Distance, Calories and Duration.

1. Built-in USB Charger. No additional charger needed.
2. Pull out the band (the side with wristband buckle, 
    both sides can be pulled out).
3. Plug the device (the side with chip) directly  
    into any USB port, Laptop or an Adaptor or 
    an Adaptor to charge the battery. Built-in USB Charger

Before use, please connect the battery charger to 
Charge the device for activation. The progress bar will 
change from empty to full to indicate full activation. After 
activation, the device will start charging the battery.

The battery indicator is displayed on the home screen of 
the device. When the battery of the device is lower than 
10%, all functions are closed and only lower battery icon 
will show to remind you to charge the battery.
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3. POVEZAVA Z ZAPESTNICO
1.  Na telefonu vključite Bluetooth. 
2.  Open App > kliknite “Pair Device”  >  ”Searching Device ” > kliknite   
      device code in ko jo najde > bind uspešno
3.  Nato se bo prikazalo “Bluetooth Pairing Request ”, ckliknite “Pair”.
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Na domačem zaslonu, kliknite Menu Bar v levem zgornjem kotu, nato kliknite 

Setting > Personal Info za vnos osebnih informacij.  Na ta način boste 
personalizirali podatke na zapestnici, kar zagotavlja večjo učinkovitost. 

4. NASTAVITEV OSEBNIH PODATKOV

Zapestnica bo samodejno sinhronizirala podatke, po uspešni povezavi s pametnim 
telefonom. Podatke lahko sinhronizirate ročno: držite in potegnite dol vmesnik.  
Podatki vključujejo korake, kalorije, razdaljo, datum in čas.   Te podatke si lahko 
pogledate v menu bar.  

5. SINHRONIZIRANJE PODATKOV

(Menu Bar)
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6. IKONE FUNKCIJ

Dotaknite se zaslona, da se premaknete skozi prikaz funkcij. 

Preko aplikacije lahko nastavite vertikalen ali horizontalen pregled.  
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竖屏效果图
Če zapestnico nosite med spanjem bo analizirala kvaliteto vašega spanca glede na 
vaše nočno gibanje ter bo spremljala celoten urnik spanja.   Te informacije lahko 
vidite dnevno ali jih najdete v History data, ki ga najdete v Menu Bar.  

7. NADZOR SPANCA
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8. OPOMNIK KLICEV IN OPOZORIL

8.1Ko ste zapestnico povezali s svojim pametnim telefonom, pojdite na stran 
z obvestili pod nastavitvami in vključite sprejem dohodnih klicev in sporočil. 
Zapestnica bo tako prejela sporočila, telefonske klice, sporočila s Facebooka in/ali z 
izbranih aplikacij za pogovor.

* Android telefon - Sprejmite dovoljenje aplikacije podPhone Setting.

9. OPOMNIK GLEDE SEDENJA

Na strani z obvestili nastavite opomnik glede sedenja. Nastavite začetni in končni 
čas.   Če niste aktivni v izbranem času, vas bo zapestnica opomnila z vibriranjem. 



- 12 - - 13 -

SI SI

10. NASTAVITEV BUDILKE

Na strani z obvestili izberite‘Wakeup Alarm’  , da nastavite budilko; zapestnica bo 
vibrirala ob nastavljenih časih.  Alarm je mogoče nastaviti za vsak dan ali glede na 
dan v tednu. Skupno lahko nastavite do 5 alarmov.

11. ODDALJEN NADZOR KAMERE

Pojdite na Setting > Camera Control, vključite fotoaparat na telefonu > nato 
stresite zapestnico, da posnamete fotografijo.  Zaslon bo prikazal fotografiranje.  Ne 
pozabite dovoliti aplikaciji dostop do fotoaparata.  
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12. NASTAVITE SVOJE CILJE

Z izbiro  ‘Work Out Plan’ na domači strani lahko nastavite svoje cilje, nato izberite 
‘Setting’  in izberite prilagojene vadbeni načrt.

13.EVERLAST GYMPAL PRO FAQ 

Na voljo je “FAQ” pod oddelkom About, kjer so odgovori na najbolj pogosto 
zastavljena vprašanja, vključno z nastavitvami in uporabo dodatnih funkcij.
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FIRMWARE POSODOBITEV
Na voljo je “Firmware upgrade” sekcija pod oddelkom About, ki prikazuje trenutno 
firmware verzijo in zadnjo posodobitev.

FUNKCIJA DELJENJA
Kliknite na delitveno ikono in delite podatke o svojih športnih dosežkih prek 
Facebooka, Twitterja in Instagrama.
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PREKINITEV POVEZAVE
Če želite prekiniti povezavo z vašo zapestnico kliknite ‘Setting’ , kliknite “About 
Device” , pritisnite “Unpair”.

SPECIFIKACIJA PRODUKTA

Velikost: Glavni del: 42 x 10 x 247mm

Zapestni trak: 210*16.8 mm

Teža: 22g

Baterija: 55mAh za polnjenje

Litijeva polimerna baterija

Zaslon: 0.87’ OLED

Podatkovni spomin: 30 dni

Razdalja hoje: Max 999.99km

Porabljene kalorije: Max 9999.9kcal

Trajanje dejavnosti: 99 ur 59 min

Stopnja vodoodpornosti: IP65

Bluetooth: 4.0

Pogoji delovanja: -10°C~50°C
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EVERLAST GymPal Pro 24 mesečna garancija

Izdelek Everlast GymPal2 ima 24-mesečno (2-letno) garancijo, ki velja v primeru 
napak na materialu in izdelavi ob normalni uporabi.

Če pride do okvare izdelka v garancijskem obdobju teh 24 mesecev, bo Everlast 
GymPal Pro zamenjal pokvarjen del izdelka ali pa bo izdelek zamenjal v celoti. Pri tem 
je pomembno, da se izdelku predloži dokaz o nakupu.  Za nadomestni izdelek ali del 
velja preostanek garancijskega obdobja originalnega izdelka oziroma garancija velja 
24 mesecev od dne zamenjave ali popravila, kar je daljše.

Ob zamenjavi izdelka ali enega njegovega dela, postane vsak nadomestni izdelek 
ali del vaša last, medtem ko zamenjani izdelek ali del postane last podjetja 
Everlast GymPal Pro.  Nadomestni deli, ki jih Everlast GymPal Pro pošlje zaradi 
izpolnjevanja obveze iz te garancije, se morajo uporabljati z izdelki, za katere je bil 
podan garancijskih zahtevek.  Pri vračanju izdelka v garanciji, je treba izdelek vrniti 
v originalni embalaži skupaj z računom trgovca.  V kolikor računa ne predložite, 
garancijski zahtevek ni veljaven.

Sami ste odgovorni za varnostno kopiranje podatkov z naprave. Če pri popravilu 
ali zamenjavi pride do izgube podatkov z naprave, Everlast GymPal Pro za to ne 
sprejema nikakršne odgovornosti. Prav tako Everlast GymPal Pro ni odgovoren 
za okvaro izdelka, ki je posledica neupoštevanja navodil izdelka. Garancija ne krije 
stroškov vračanja izdelka, temveč je za njihovo poravnava odgovorna stranka sama. 

Noben prodajalec, posrednik ali uslužbenec podjetja Everlast GymPal Pro nima 
pooblastila za kakršnokoli spremembo, podaljšanje ali dopolnitev te omejene 
garancije. Če katerakoli določba postane ilegalna ali neizvršljiva, to ne vpliva na 
legalnost ali izvršljivost preostalih določb.

 

EVERLAST GymPal Pro Izjava o omejitvi odgovornosti
EVERLAST GymPal Pro je naprava, ki je bila zasnovana kot pripomoček pri 
opazovanju določenih vidikov vašega zdravja. Nikdar pa je ne uporabljajte kot 
nadomestek za strokovni posvet z zdravnikom.

Podjetje EVERLAST GymPal Pro ni licencirano za izdajo kakršnihkoli zdravstvenih 
podatkov ali zadoločanje posledic določene telesne vadbe na zdravstveno stanje .
Močno priporočamo, da se posvetujete z zdravnikom pred pričetkom kakršnekoli 
fizičnim vadbenim načrtom ali dieto.

Vračila
V kolikor pride do potrebe po menjavi izdelka EVERLAST GymPal Pro skladno s pogoji garancije, 
izdelek EVERLAST GymPal Propošljite skupaj z dokazilom o nakupu na spodnji naslov:

Dartmouth Brands Ltd
C/O Connexions Logistics
Link House, Bute Street
Fenton, Stoke On Trent
Staffs, ST4 3PW
Velika Britanija
Email: info@nutechdesign.com

Priporočamo vam, da se pred morebitno izgubo izdelka zavarujete tako, da svoj izdelek EVERLAST 
GymPal Pro pošljete s priporočenim pismom s povratnico. Če povratnice ne prejmete v razumnem 
času, poskusite pošiljki slediti preko pošte, od koder ste jo odposlali.  Navadno traja 2 do 3 tedne od 
dne, ko vašo pošiljko prejmemo do dne, ko prejmete nadomestni izdelek ali del EVERLAST GymPal 
Pro.
iPhone®, iPod®, iPad®, iPad Mini®, iPad Air®, iOS®, Retina display®, 
Apple in Apple logo so blagovne znamke družbe Apple Inc., registrirane v ZDA in ostalih državah.  App Store je storitev znamke Apple Inc 
 
Android in Google Play sta blagovni znamki družbe Google Inc. 
 
Samsung Galaxy S® in Samsung Galaxy Note® sta blagovni znamki družbe Samsung v ZDA in drugih državah.  
Vse ostale blagovne znamke so last njihovih lastnikov.  
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